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274779-2026 - Hange
Poola – Röntgenkontrastained – DOSTAWA KONTRASTÓW ORAZ WYROBÓW MEDYCZNYCH 
DO PODAWANIA KONTRASTÓW
OJ S 78/2026 22/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Wojewódzki Szpital Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza 
Daaba w Piekarach Śląskich
E-posti aadress: sekretariat@urazowka.piekary.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse subsideeritavat lepingut sõlmiv organisatsioon
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: DOSTAWA KONTRASTÓW ORAZ WYROBÓW MEDYCZNYCH DO PODAWANIA 
KONTRASTÓW
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą na zlecenie Zamawiającego 
wyrobów medycznych pn.: „DOSTAWA KONTRASTÓW ORAZ WYROBÓW MEDYCZNYCH 
DO PODAWANIA KONTRASTÓW”, szczegółowo opisanych w załączniku nr 2 do SWZ - 
Formularz asortymentowo-cenowy oraz w załączniku nr 6 do SWZ – Projektowane 
postanowienia umowne. 2. Przedmiot zamówienia został podzielony na 7 części dalej zwane: 
„Pakietami” szczegółowo opisanych w załączniku nr 2 do SWZ - Formularz asortymentowo-
cenowy. 3. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych, gdzie część (pakiet) 
stanowi: Temat: Pakiet nr 1 – kontrasty stosowane do badań TK Wspólny Słownik Zamówień: 
Kod: 33696800-3, Pełna nazwa: Nośniki kontrastu rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z 
transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz w 
ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ Temat: Pakiet nr 2 – kontrasty stosowane do 
badań TK Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33696800-3, Pełna nazwa: Nośniki kontrastu 
rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem 
przedmiotu zamówienia oraz w ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ Temat: Pakiet 
nr 3 – kontrasty stosowane do badań RM Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33696800-3, 
Pełna nazwa: Nośniki kontrastu rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z transportem 
produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz w ilościach 
określonych w Załączniku nr 2 do SWZ Temat: Pakiet nr 4 – kontrasty stosowane do badań 
RM Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33696800-3, Pełna nazwa: Nośniki kontrastu 
rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem 
przedmiotu zamówienia oraz w ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ Temat: Pakiet 
nr 5 – kontrasty stosowane do badań RM Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33696800-3, 
Pełna nazwa: Nośniki kontrastu rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z transportem 
produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz w ilościach 
określonych w Załączniku nr 2 do SWZ Temat: Pakiet nr 6 – kontrasty stosowane do badań 
RM Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 33696800-3, Pełna nazwa: Nośniki kontrastu 
rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem 
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przedmiotu zamówienia oraz w ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ Temat: Pakiet 
nr 7 – wyroby medyczne służące do podawania kontrastów Wspólny Słownik Zamówień: Kod: 
33696800-3, Pełna nazwa: Nośniki kontrastu rentgenowskiego Opis: Dostawa wraz z 
transportem produktów leczniczych, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia oraz w 
ilościach określonych w Załączniku nr 2 do SWZ 4. Części (pakiety) nie mogą być dzielone 
przez Wykonawców, oferty nie zawierające pełnego zakresu przedmiotu zamówienia 
określonego w zadaniu częściowym zostaną odrzucone. 5. Wykonawca może złożyć ofertę w 
odniesieniu do wszystkich części zamówienia. 6. Zamawiający nie ogranicza liczby części, w 
zakresie których wykonawca może złożyć ofertę, ani nie wskazuje maksymalnej liczby części, 
na które zamówienie może zostać udzielone temu samemu wykonawcy. 7. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku do SWZ, tj. załączniku nr 2 (formularz 
asortymentowo-cenowy).
Menetluse tunnus: 0aa421bc-4bed-4fc5-9b1b-e6fbb08047e7
Sisemine tunnus: ZP.270-17/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Piekary Śląskie
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola
Lisateave: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH I PRAWACH Z 
TYM ZWIĄZANYCH Na podstawie art. 13 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016r w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), informuje się że administratorem Pani/Pana danych 
osobowych jest Samodzielny Publiczny Wojewódzki Szpital Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza 
Daaba z siedzibą przy ul. Bytomskiej 62 w Piekarach Śląskich (kod pocztowy 41-940). W 
Szpitalu powołano Inspektora Ochrony Danych, z którym można się skontaktować w każdej 
sprawie dotyczącej przetwarzania danych osobowych: e-mail:  tel.: abi@urazowka.piekary.pl,
32 3934309. Pani/Pana dane osobowe, zawarte w ofertach albo wnioskach o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego a także dane znajdujące się 
w publicznie dostępnych rejestrach (KRS, CEIDG, KRK), będą przetwarzane w celu 
związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego na Nazwa zamówienia: 
„DOSTAWA KONTRASTÓW ORAZ WYROBÓW MEDYCZNYCH DO PODAWANIA 
KONTRASTÓW” nr sprawy: ZP.270-17/2026 na podstawie art. 6 ust. 1 lit c. RODO, w związku 
z obowiązującymi przepisami prawa, w szczególności z ustawą z dnia 11 września 2019 r. 
prawo zamówień publicznych (dalej „ustawa Pzp”), ustawą z dnia 23 kwietnia 1964r – Kodeks 
Cywilny, ustawą z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych. W przypadku wyboru 
oferty i zawarcia umowy dane zamieszczone w umowie oraz w dokumentacji z nią związanej, 
będą przetwarzane w celach związanych z realizacją umowy, w tym w celu wystawienia faktur, 
rachunków oraz prowadzenia sprawozdawczości finansowej na podstawie art. 6 ust. 1 lit b. 
RODO (przetwarzanie niezbędne do wykonania umowy, której stroną jest osoba, której dane 
dotyczą) oraz lit. c. RODO w związku z obowiązującymi przepisami prawa, w szczególności 
przepisami wymienionymi powyżej oraz przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. ordynacja 
podatkowa, ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości. Obowiązek podania danych 
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osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w 
przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego. Konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp. Dane 
osobowe nie będą podlegać zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji lub profilowaniu. 
Odbiorcami danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie 
dokumentacja postępowania w oparciu i na zasadach określonych o art. 18 oraz art. 74 
ustawy Pzp. Ponadto w przypadku wyboru oferty i zawarcia umowy dane mogą być 
udostępniane innym podmiotom lub organom upoważnionym na podstawie przepisów prawa, 
a także na podstawie umów powierzenia, w szczególności dostawcom systemów 
informatycznych i usług IT (w tym do Otwartego Rynku Elektronicznego S.A. z siedzibą w 
Warszawie), podmiotom świadczącym usługi prawnicze, urzędom skarbowym, bankom. 
Szpital nie zamierza przekazywać danych do państwa trzeciego lub organizacji 
międzynarodowych. Dane osobowe będą przechowywane przez okres 4 lat, licząc od końca 
roku w którym zakończono postępowanie o udzielenie zamówienia a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata okres przechowywana obejmuje cały czas trwania umowy. W 
przypadku wyboru oferty i zawarcia umowy dane osobowe związane z realizacją umowy będą 
przechowywane przez okres 5 lat, licząc od końca roku w którym w którym nastąpiło 
wygaśnięcie umowy lub w którym upłynął termin zobowiązania podatkowego. Posiada Pani
/Pan prawo dostępu do treści swoich danych, ich sprostowania a także usunięcia lub 
ograniczenia przetwarzania na zasadach określonych w przepisach prawa, w tym RODO. 
Skorzystanie przez Panią / Pana z uprawnienia do sprostowania lub uzupełnienia danych, o 
którym mowa w art. 16 RODO, nie będzie skutkowało zmianą wyniku postępowania o 
udzielenie zamówienia ani zmianą postanowień umowy w sprawie zamówienia publicznego w 
zakresie niezgodnym z ustawą. W postępowaniu o udzielenie zamówienia zgłoszenie żądania 
ograniczenia przetwarzania, o którym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza 
przetwarzania danych osobowych do czasu zakończenia tego postępowania. Informuje się 
również o prawie wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, iż 
przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu składane wraz z ofertą pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej. 1) Do 
oferty wykonawca dołącza oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu. 2) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. IX.1., składa się 
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), sporządzonym 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). 3) 
JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 4) Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z JEDZ także 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim 
wykonawca powołuje się na jego zasoby. 5) Zamawiający informuje, iż instrukcję wypełnienia 
ESPD oraz edytowalną wersję formularza ESPD można znaleźć pod adresem: https://www.
uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-

 Zamawiający zaleca wypełnienie ESPD za pomocą serwisu europejski-dokument-zamowienia.
dostępnego pod adresem:  W tym celu przygotowany przez https://espd.uzp.gov.pl/.
Zamawiającego Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (ESPD) w formacie *.xml, 
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stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ, należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu 
oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego 
formularza ESPD. 6) Jednocześnie Zamawiający dopuszcza, aby Wykonawca w zakresie 
Części IV „Kryteria kwalifikacji” ograniczył się do wypełnienia jedynie sekcji α (alfa) bez 
konieczności wypełniania pozostałych sekcji tej części. 7) Do oferty dołącza się oświadczenie, 
o nie podleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 
2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2024 poz. 507) - 
zgodnie z treścią załącznika nr 8 do SWZ. 8) Do oferty dołącza się oświadczenie, o nie 
podleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 UE - zgodnie z treścią załącznika nr 8 do 
SWZ. 2. Podmiotowe środki dowodowe: Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: 1) Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: a) Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem b) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem c) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 594, 1237 
z późn zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej w postępowaniu 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – zgodnie z 
treścią załącznika nr 5 do SWZ. d) Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: • art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP dotyczących zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP, • art. 109 ust. 1 pkt 5, ustawy PZP zgodnie z 
treścią załącznika nr 4 do SWZ. e) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji Wyjaśnienie: Wykonawca nie jest 
zobowiązany do złożenia informacji z KRS lub CEiDG, jeżeli zamawiający może go uzyskać 
za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca dostarczył dane 
umożliwiające dostęp do tych dokumentów, tzn. w szczególności w Części IV: Kryteria 
kwalifikacji, A: KOMPETENCJE, pkt 1) JEDZ wskazał odniesienie do tych danych dostępnych 
w formie elektronicznej. 2) Na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu 
Odnośnie Pakietu od nr 1 do nr 6: 1) Zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na 
prowadzenie hurtowni farmaceutycznej, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo 
farmaceutyczne (t.j. Dz. U. 2025.750 ze zm.). Odnośnie Pakietu nr 7: Nie dotyczy - 
ZAMAWIAJĄCY NIE STAWIA WARUNKU W TYM ZAKRESIE. INFORMACJE O ŚRODKACH 
KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ PRZY UŻYCIU KTÓRYCH ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE 
KOMUNIKOWAŁ SIĘ Z WYKONAWCAMI ORAZ INFORMACJE O WYMAGANIACH 
TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I ODBIERANIA 
KORESPODENCJI ELEKTRONICZNEJ 1. W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający 
dopuszcza możliwość przekazywania sobie przez strony postępowania oświadczeń, 
wniosków, zawiadomień oraz informacji: za pośrednictwem Platformy Marketplanet do obsługi 
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postępowań, dostępnej pod adresem  (dalej jako „Platforma” https://urazowka.ezamawiajacy.pl
lub „System”). 2. Adres strony internetowej, na której jest prowadzone postępowanie: 

 3. https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia lub informacje, które wpłyną do Zamawiającego, 
uważa się za dokumenty złożone w terminie, jeśli ich czytelna treść dotrze do Zamawiającego 
przed upływem tego terminu. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz 
informacji przyjmuje się datę ich wpływu na Platformę. 4. Ogólne zasady korzystania z 
Platformy, z zastrzeżeniem pkt 8 niniejszego Rozdziału; 4.1. zgłoszenie do postępowania 
wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na subdomenie Samodzielnego Publicznego 
Wojewódzkiego Szpitala Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza Daaba w Piekarach Śląskich 

 lub  4.2. Wykonawca po https://urazowka.ezamawiajacy.pl, https://oneplace.marketplanet.pl
wybraniu opcji „przystąp do postępowania” zostanie przekierowany do strony https://oneplace.

 gdzie zostanie powiadomiony o możliwości zalogowania lub do założenia marketplanet.pl,
bezpłatnego konta. Wykonawca zakłada konto wykonując kroki procesu rejestracyjnego; 
podaje adres e-mail, ustanawia hasło, następnie powtarza hasło, wpisuje kod z obrazka, 
akceptuje regulamin, klika polecenie „zarejestruj się”. 4.3. Rejestracja Wykonawcy trwa 
maksymalnie do 2 dni roboczych. W związku z tym Zamawiający zaleca Wykonawcom 
uwzględnienie czasu niezbędnego na rejestrację w procesie złożenia Oferty w postaci 
elektronicznej. Wykonawca wraz z potwierdzeniem złożenia wniosku rejestracyjnego otrzyma 
informacje, o możliwości przyspieszenia procedury założenia konta, wówczas należy 
skontaktować się pod numerem telefonu podanym w ww. potwierdzeniu. 4.4. Po założeniu 
konta Wykonawca ma możliwość złożenia Oferty w postępowaniu. Komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności zawiadomienia oraz informacje, 
przekazywane są przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej. Za datę przekazania zaświadczeń oraz informacji przyjmuje się datę ich wysłania 
za pośrednictwem zakładki „Korespondencja”. 5. Wykonawca może zwrócić się do 
Zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści SWZ. Wniosek należy przesłać za 
pośrednictwem Platformy Zakupowej Przez opcję „zadaj pytanie lub przy użyciu zakładki 
„Korespondencja”: w celu zadania pytania Zamawiającemu, Wykonawca klika lewym 
przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. Powoduje to otwarcie okna, w którym należy 
uzupełnić dane Wykonawcy, temat i treść/przedmiot pytania, po wypełnieniu wskazanych pól 
wraz z wymaganym kodem weryfikującym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDŹ, 
wykonawca uzyskuje potwierdzenie wysłania pytania poprzez komunikat systemowy "pytanie 
wysłane". Zamawiający udzieli wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 6 dni przed 
upływem terminu składania ofert, pod warunkiem, że wniosek o wyjaśnienie treści SWZ 
wpłynął do Zamawiającego nie później niż na 14 dni przed upływem terminu składania ofert. 
Jeżeli wniosek o wyjaśnienie treści SWZ wpłynie po upływie terminu, o którym mowa powyżej, 
lub dotyczy udzielonych wyjaśnień, Zamawiający nie ma obowiązku udzielania wyjaśnień SWZ 
oraz obowiązku przedłużenia terminu składania ofert. Przedłużenie terminu składania ofert nie 
wpływa na bieg terminu składania wniosku o wyjaśnienie treści SWZ. 6. Treść pytań (bez 
ujawniania źródła zapytania) wraz z wyjaśnieniami bądź informacje o dokonaniu modyfikacji 
SWZ, Zamawiający przekaże Wykonawcom za pośrednictwem Platformy Zakupowej. 7. 
Zamawiający informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości związanych z zasadami 
korzystania z Platformy, Wykonawca winien skontaktować się z dostawcą rozwiązania 
teleinformatycznego Platforma zakupowa tel. +48 22 257 22 23 (infolinia dostępna w dni 
robocze, w godzinach 9.00-17.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Przetarg nieograniczony art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień 
publicznych, zwanej dalej "Pzp", z zastosowaniem procedury, o której mowa w art. 139 Pzp. -

https://urazowka.ezamawiajacy.pl
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
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2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 7
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 7

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 pzp
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. e) i pkt 2 pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2 
pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i 
pkt 2 pzp
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 pzp
Tõsine ametialane rikkumine: art. 109 ust. 1 pkt 5 pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. c) i g) i pkt 2 Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet nr 1 – kontrasty stosowane do badań TK
Kirjeldus: Pakiet nr 1 – kontrasty stosowane do badań TK
Sisemine tunnus: Pakiet nr 1

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet nr 2 – kontrasty stosowane do badań TK
Kirjeldus: Pakiet nr 2 – kontrasty stosowane do badań TK
Sisemine tunnus: Pakiet nr 2

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Pakiet nr 3 – kontrasty stosowane do badań RM

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Kirjeldus: Pakiet nr 3 – kontrasty stosowane do badań RM
Sisemine tunnus: Pakiet nr 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Pealkiri: Pakiet nr 4 – kontrasty stosowane do badań RM
Kirjeldus: Pakiet nr 4 – kontrasty stosowane do badań RM
Sisemine tunnus: Pakiet nr 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Pakiet nr 5 – kontrasty stosowane do badań RM
Kirjeldus: Pakiet nr 5 – kontrasty stosowane do badań RM
Sisemine tunnus: Pakiet nr 5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Pakiet nr 6 – kontrasty stosowane do badań RM
Kirjeldus: Pakiet nr 6 – kontrasty stosowane do badań RM
Sisemine tunnus: Pakiet nr 6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
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Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
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mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Pakiet nr 7 – wyroby medyczne służące do podawania kontrastów
Kirjeldus: Pakiet nr 7 – wyroby medyczne służące do podawania kontrastów
Sisemine tunnus: Pakiet nr 7

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33696800 Röntgenkontrastained

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul.Bytomska 62  
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty wyłącznie na podstawie 
ceny. 2. Podstawą wyboru będzie cena ofertowa brutto dla części (pakietu) podana przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym, stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (kümnendkoht, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://urazowka.ezamawiajacy.pl/pn/urazowka/demand/277269/notice/public/details
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamówienie zostanie sfinansowane ze środków własnych Zamawiającego

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia lub treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. 
Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie 
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elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 8. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Wojewódzki Szpital Chirurgii Urazowej im. dr. Janusza 
Daaba w Piekarach Śląskich
Registreerimisnumber: 498-01-07-015
Postiaadress: ul.Bytomska 62
Linn: Piekary Śląskie
Sihtnumber: 41-940
Riik – jaotus (NUTS): Bytomski (PL228)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat
E-posti aadress: sekretariat@urazowka.piekary.pl
Telefon: +48 32-39-34-100
Internetiaadress: https://urazowka.nowybip.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://urazowka.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://urazowka.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul.Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458-70-01
Faks: +48 22 458-70-00
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych
/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
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Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
212767-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zamawiający informuje o wprowadzeniu następujących zmian w treści ogłoszenia o 
zamówieniu: 1. W zakresie pkt 2.1.6. Podstawy wykluczenia - Zmieniono podstawę prawną 
dotyczącą przesłanki wykluczenia wykonawcy: było: „Bezpośrednie lub pośrednie 
zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia: 
art. 108 ust. 1 pkt 5 pzp” jest: „Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie 
przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 pzp” 2. W 
zakresie pkt 5.1.12. (dotyczy Pakietów od nr 1 do nr 7) Zmieniono terminy związane z 
postępowaniem: Termin składania ofert: było: 27/04/2026 godz. 11:00:00 jest: 30/04/2026 
godz. 11:00:00 Data otwarcia ofert: było: 27/04/2026 godz. 12:00:00 jest: 30/04/2026 godz. 12:
00:00 Pozostałe zapisy ogłoszenia pozostają bez zmian.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: eb3c22d2-3ff5-4125-bb77-856686d4bc32  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/04/2026 11:43:44 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 274779-2026
ELT S väljaande number: 78/2026
Avaldamise kuupäev: 22/04/2026
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